ZMLUVA O DIELO

uzatvorena podla § 536 a nasi. Obchodného zdkonnika
DODAVATEL
obchodné meno: Barbora Borbélyova

ICO: 44857659, DIC: 1074591144

podnikatela v registri vedie: Obvodny urad Nitra, odbor zivnostenského podnikania, ¢&islo
zivnostenského registra: 430-36208

bankové spojenie:

¢islo uctu:

(dalej len ako ,,dodédvatel™)

OBJEDNAVATEL

nazov: Ustav paméti naroda

sidlo: Namestie slobody 6, 817 83 Bratislava 15

1CO: 37977997, DIC: 2021736635

Statutarny orgdn: Ivan A. Petransky, PhD., predseda Sprdvnej rady
bankové spojenie: DEXIA BANKA SLOVENSKO, a.s.

¢islo uétu:  1849085001/5600

(dalej len ako ,,objednévatel")

uzatvdaraju tuto zmluvu o dielo

I. Predmet zmluvy

1) Dodévatel sa zavdzuje vyhotovif a dodaf v dohodnutom termine sprdvny preklad textu
popisaného v nasledujicich bodoch:

a) Nédzov textu: Prispevky zbornika Protizidovské zakonodarstvo na Slovensku a v Eurdpe-

b) Zdrojovyjazyk: slovensky

c) Cielovyjazyk: anglicky

d) Rozsah: cca 300 normostran

e)Pouzitie prekladu: Preklady jednotlivych prispevkov medzindrodnej konferencie
Protizidovské zdkonodarstvo na Slovensku a v Eurépe, ktord sa konala v septembri 2011 budu
publikované v rovnomennom slovensko-anglickom zborniku.

II. Povinnosti dodavatela

1) Dodavatel povazuje vSetky informdcie obsiahnuté v zdrojovom texte ajeho preklade za
doverné a zachovd o nich mléanlivost. Za ziadnych okolnosti ich nepouZije na ukor
objednévatela.



III. Povinnosti objednavatela

1) Zdrojovy text, ktory objedndvatel dodd dodéavatelovi, musi byf terminologicky ajazykovo

zrozumitelny a musi mat &itatelnt a prehladnu podobu.

2) Objednavatel oznami dodavatelovi ucel prekladu. Ak objednavatel neuvedie ucel pouzitia
prekladu, dodavatel doruci preklad s cielom vyuzitia na poskytovanie informaécii.

IV. Format prekladu

1) Preklad bude dodany v elektronickej forme v Cistopise v MS Word. Normostranou (NS) sa
rozumie 1 800 znakov vratane medzier (t .. 30 riadkov po 60 tuderov). Nadpisy a
nedokoncené riadky su povazované za celé riadky. Nedokonfend normostrana sa povazuje za
celil normostranu.

2) Pokial je preklad uctovany poctom zdrojovych slov, pod zdrojovym slovom sa rozumie
slovo v pévodnom texte ur¢enom na preklad.

V. Konzultacie a pomocné materidly

1) Pokial sajednd o preklad naro¢ného textu z hladiska terminologického alebo tematického,
vyhradzuje si dodavatel prdvo na priebezné konzultidcie s objedndvatefom a nahliadnutie na
suvisiace texty, audio a video zdznamy, apod., pokial st dostupné. VylepSenia v rdmci
Stylistiky, ¢i odsuhlasenie Specifickej terminoldgie sa nepovazuju za nedostatky
prekladatelskej sluzby.

2) Doddvatel moze za ufelom uvedenym v V./1), kontaktovat:
Meno: Tel.:

Kontaktna adresa:

E-mail:

3) Ak nie je dohodnuté inak, doddvatel vrati objednavatelovi origindl textu a vSetky pomocné
materidly, ktoré od neho obdrzal pri odovzdani prekladu.

VI. Platobné podmienky
1) Zmluvné cena zahfna odmenu za dodanie prekladu a za prevedenie korektury.
2) Zmluvné cena zajednu NS 13, 39 € slovom: trinést eur tridsafdevét centov.
3) Cena za preklad bude uhradena ku dnu splatnosti faktury vystavenej dodavatelom.
Dodd4vatel méd pravo ponechat si preklad aj original textu aZz do okamihu, kedy objednédvatel

uhradi dohodnuti odmenu v plnej vyske.

4) V pripade omesSkania platby patri objedndvatelovi urok z ome$kania vo vySke 0,01% z
celkovej dlznej sumy za kazdy aj zacaty den omeSkania.



VII. Dodacia lehota
1) V pripade, Ze dodavatel nedoda objedndvatelovi preklad v dohodnutom termine, zavidzuje
sa uhradif objedndvatelovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,01% =z celkovej zmluvnej hodnoty
prekladu za kazdy den omeSkania. Tato Ciastkaje splatnd v den odovzdania prekladu. Tento
bod sa nevzfahuje na situdcie mimo kontroly doddvatela, ako napr. draz, nemoc, Zivelna

pohroma apod. BeZné mnoZstvo vyhotovované za jeden pracovny defi je 10 (desaf)
normostran.

VIII. Vlastnicke prava

Vyhradnym vlastnikom prekladu a prav suvisiacich sjeho pouZzivanim sa stdva objednavatel
v okamziku uhradenia celého honoraru dodavatelovi.

IX. Odstipenie od zmluvy

1) Obe strany maju prdvo jednostranne odstipif od zmluvy v pripade, Ze druh4 strana porusi
zmluvné podmienky.

X. Zavereéné ustanovenia
1) Tato zmluva sa uzatvdra na dobu urcitd odo dinajej podpisu do 30. aprila 2013.

2) Tato zmluva nadobuda platnost podpisom oboma zmluvnymi stranami. MdZe byf menend
a doplnovand len pisomnymi dodatkami podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

3) Kazda zo zmluvnych strdn obdrZzi pojednom rovnopise.

4) Vo vSetkych zdlezitostiach, ktoré nie su v tejto zmluve upravené, sa zmluvné strany riadia
platnymi pravnymi normami Slovenskej republiky.

5) Zmluvné strany prehlasuju, Ze zmluva bola uzatvorend slobodne a je im vo vSetkych
bodochjasnd a zrozumiteln4a.

V Bratislave dna 31. oktdébra 2012

objednéavatel: Ivan A. Petransky, PhD., predseda Sprdavnej rady UPN (podpisané)

dodavatel: Barbora Borbélyova (podpisané)



